
1:12er R/C Autos
Rough Racers & Rock Crawler

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres 1:12er R/C Autos von Ripmax. Bevor Sie mit der Mon-
tage beginnen, stellen Sie bitte sicher, dass Sie die Anleitung in ihrer Gesamtheit gelesen, und 
verstanden haben. Wir hoffen, dass Sie mit diesem Auto viel Freude haben.

Ihr R/C Auto wird im „Ready to Run“ Format geliefert, so dass Sie kein Werkzeug benötigen. Im Laufe der 
Zeit kann es sein, dass Sie die unten aufgeführten Werkzeuge für Wartung und Reparaturen benötigen. 

•  Maßstab: 1:12 •  Max. Senderreichweite: 30 - 40 m
•  Fahrakku: 2S Lipo (enthalten) •  Sender Frequenz: 2,4 GHz
•  Fahrzeit: ca. 10 -15 min  •  Senderbatterien: „AA“’ 1,5 V (benötigt)
•  Ladezeit: ca. 3 Std. 
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Technische Daten



Hinweis

Bevor Sie Ihr Modell in Betrieb nehmen, lesen und verstehen Sie die Sicherheitshinweise und die 
Anleitung. Folgen Sie genau den empfohlenen Vorgehensweisen und Einstellungen, die in dieser 
Anleitung angegeben sind.
Wenn Sie zum ersten Mal ein ferngesteuertes Modell betreiben, empfehlen wir Ihnen, dass Sie die 
Hilfe eines erfahrenen Modellbauers in Anspruch nehmen. Es gibt auch spezielle Clubs oder Modell-
bau Verbände, die Schulungen und Hilfe anbieten.     

Sicherheitshinweise
Ferngesteuerte Modelle sind kein Spielzeug im üblichen Sinn, und eignen sich nicht für Kinder unter 
14 Jahre, nur unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen. Sie dürfen das Modell für Sport - und Frei-
zeitzwecke betreiben. Manchmal ist dafür die Genehmigung der Gemeinde erforderlich, wenn Sie an 
bestimmten Orten fahren wollen.  
Die Montage und der Einsatz von Modellen erfordert ein technisches Know- how, handwerkliches Ge-
schick, sorgfältige Einstellung und Nutzung, und ein sicherheitsbewusstes Verhalten. Fehler, Nach-
lässigkeit und auslassen von Montageschritten beim Zusammenbau des Modells kann zu schweren 
Verletzungen, oder Sachschäden führen. Wenn Sie Änderungen an der Bauweise vornehmen, oder 
von der Bedienungsanleitung abweichen erlöschen Garantie- und/oder Haftungsansprüche.
Da Hersteller und Händler keine Möglichkeit haben das Modell auf korrekte Montage zu prüfen, oder 
ob dies korrekt betrieben wird, weisen wir ausdrücklich auf die Risiken hin und lehnen jegliche weitere 
Haftung ab.

Ein ordnungsgemäß montiertes Modell verfügt immer noch über Gefahrenpotential, 
wenn es falsch eingesetzt wird.  Niemals in bewegliche Teile greifen, da dies zu schwe-

ren Verletzungen führen kann. Beachten Sie, dass Motoren und Regler im Betrieb hohe Tem-
peraturen erreichen können. Vermeiden Sie jeden Kontakt zu diesen Teilen, da dies zu Ver-
brennungen führen kann.
Die Werkzeuge, die Sie für die Montage benötigen können Verletzungen verursachen. Genauso 
Metall- und Kunststoffteile, die gebrochen, oder unbearbeitet sind. Klebstoffe und Lacke beinhalten 
ebenfalls gefährliche Substanzen. Bitte beachten Sie die Hinweise des Herstellers und tragen, wenn 
nötig Schutzkleidung (Schutzbrille, Handschuhe, usw.) Gummiteile (z.B. Gummibänder) können al-
tern, werden spröde und lassen nach. Solche Teile müssen vor dem Einsatz überprüft werden.

Ist der Akku angeschlossen, halten Sie sich von Elektromotoren und alle beweglichen Teile 
fern. Fehler können passieren und ungeachtet aller Sicherheitsvorkehrungen gibt es immer 

ein Risiko von Beschädigungen und Verletzungen, die durch die beweglichen Teile hervorgerufen 
werden können. Zum Beispiel, indem Sie den Gashebel am Sender während der Einstellung unbe-
absichtigt bewegen. Achten Sie darauf, dass auch andere Gefahrenquellen, z.B Haustiere nicht in der 
Lage sind mit den beweglichen Teilen in Kontakt zu kommen.

Halten Sie immer einen Sicherheitsabstand zu Ihrem Modell. Haben Sie ein besonderes Au-
genmerk auf dieses, wenn das Modell über Hindernisse springt.

Beachten Sie die Akku Hinweise und die des Ladegeräte Herstellers. 
Verwenden Sie nur das empfohlene Akkuladegerät, und laden die Akkus nur für die angege-

bene Ladezeit. Über- oder fehlerhafte Ladungen können zum explodieren des Akkus führen. Achten 
Sie immer auf die richtige Polarität.

Schützen Sie Ihr Zubehör vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit. Setzten das Gerät nicht zu großer 
Hitze, Kälte oder Vibrationen aus. Die Fernsteuerung kann nur innerhalb eines gewissen Temperatur-
fensters eingesetzt werden. Vermeiden Sie ungewöhnlich heiße/kalte Tage. Überprüfen Sie regelmä-
ßig Ihr Zubehör auf Beschädigungen. Beschädigte Teile immer durch Originalteile ersetzen.



Verwenden Sie kein Zubehör oder Teile die bei einem Unfall verbaut waren, oder durch Wasser 
beschädigt wurden. Sie können die beschädigten Teile an den Service zur Reparatur oder zum Aus-
tausch zurück schicken. Versteckte Probleme können nach einem Unfall, oder Wasserschaden auf-
treten, die später zu Problemen, oder Totalausfall im Einsatz führen können. 
Verwenden Sie nur empfohlene Komponenten und Zubehör. An der Fernsteuerung können keine 
Änderungen vorgenommen werden.

Routinemäßige Überprüfung
• Bevor Sie den Empfänger einschalten, stellen Sie sicher, dass der Gashebel am Sender in der 
 Motor Stopp Position steht.
• Schalten Sie immer zuerst den Sender ein und dann den Empfänger.
• Schalten Sie immer zuerst den Empfänger aus, dann den Sender.
• Bevor Sie das Modell betreiben, führen Sie einen Reichweitentest durch.
• Vor jedem Einsatz des Modells führen Sie einen Funktionstest durch. Überprüfen Sie die Fahrt- 
 richtung und alle anderen Funktionen.
• Vergewissern Sie sich, dass alle Akkus und Batterien vollständig geladen sind.

Einsatz des Modells 
• Niemals das Auto in Richtung Zuschauer fahren, und immer einen Sicherheitsabstand einhalten.
• Gefährden Sie niemals Menschen oder Tiere!
• Fahren Sie niemals Ihr Modell in der Nähe von Schleusen, Kanälen, oder offenen Gewässern.
• Fahren Sie Ihr Modell niemals auf öffentlichen Straßen, belebten Wegen und Parks, etc.
• Fahren Sie niemals Ihr Modell bei Gewitter, da dies die Fernsteuerung stören kann.

Antennen Position
Richten Sie niemals die Sender Antenne im Einsatz direkt auf das Modell aus. Das vom Sender 
erzeugte Signal ist am schwächsten wenn man eine imaginäre gerade Linie von der Antenne zum 
Modell zieht. Es ist immer am Besten in einem leichten Winkel zum Modell zu stehen, indem die lange 
Seite der Antenne zum Modell zeigt.

Versicherung
Auf dem Boden fahrende Modelle sind in der Regel durch eine personenbezogene Haftpflichtver-
sicherung abgedeckt. Prüfen Sie Ihre Versicherung, ob diese verursachte Schäden, abdeckt und 
halten sich an deren Richtlinien.

Haftungsausschluss:
Sowohl die Einhaltung der Montage- und Betriebsanleitung als auch die Bedingungen und Metho-
den bei Installation, Betrieb, Verwendung und Wartung der Fernsteuerkomponenten können von 
uns nicht überwacht werden. Daher übernehmen wir keinerlei Haftung für Verluste, Schäden oder 
Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwendung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit 
zusammenhängen. 
Generell übernimmt die Fa. Ripmax keinerlei Haftung für die gesamte Funktionskette “Modell”.  Rip-
max haftet nicht für Verluste, Folgeschäden, Schäden oder Kosten, die sich aus fehlerhafter Verwen-
dung und Betrieb ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhängen. Soweit gesetzlich 
zulässig, ist die Verpflichtung der Fa. Ripmax zur Leistung von Schadensersatz, gleich aus welchem 
Rechtsgrund, begrenzt auf den Rechnungswert der an dem schadensstiftenden Ereignis unmittelbar 
beteiligten Warenmenge der Fa. Ripmax.



Den Akku laden

Einbau des Fahrakkus

1. Stecken Sie das Ladegerät in eine Steckdose, und die LED Anzeige sollte grün leuchten.
2. Schließen Sie den Li-Po Akku am roten Steckerausgang an, und die LED Anzeige des Ladegerä- 
 tes sollte auf rot wechseln.
3. Der Akku wird jetzt geladen. Dies dauert weniger als 3 Stunden.
4. Nachdem der Akku geladen ist, leuchtet die LED Ladeanzeige wieder grün auf. Dies zeigt an, dass  
 der Akku geladen ist.
5. Ziehen Sie das Ladegerät aus der Steckdose, und lagern dieses bis zum nächsten Einsatz.

Der Fahrakku ist durch den Schnellverschluss einfach zu installieren. Folgen Sie den unten beschrie-
benen Schritten um den Akku zu installieren, oder ihn in umgekehrter Reihenfolge zu entfernen.
1. Legen Sie das Auto auf die Seite und stellen sicher, dass der Ein/Aus Schalter AUSGESCHALTET 
 ist.
2. An der Abdeckung befinden sich zwei Verschlüsse mit Federn. Beide müssen zur Mitte bewegt  
 werden, dann kann die Abdeckung entfernt werden. 
3. Legen Sie den Akku in das Fach und schließen Sie den Akku an.
4. Schließen Sie die Akkuabdeckung wieder, um zu Verhindern, dass Wasser oder Schmutz eindrin- 
 gen kann.

< < < < < < < < < < - - - - - - Achtung - - - - - - > > > > > > > > > > >
• Das Ladegerät nur in eine passende Steckdose stecken.
• Den Akkustecker nicht falsch anstecken. Kann nur in eine Richtung eingesteckt werde.
• Den Akku nicht laden, wenn dieser heiß oder beschädigt ist.
• Den Akku nicht fallen lassen, zerdrücken, durchstechen, oder in Brand setzen.
• Den Akku nicht für längere Zeit direktem Sonnenlicht aussetzen.
• Beim Laden nicht unbeaufsichtigt lassen.
• Den Akku nicht überladen.
• Wenn der Akku heiß ist, oder dieser unangenehm riecht, stoppen Sie sofort den Ladevorgang, entfer- 
 nen diesen vom Ladegerät, und bringen ihn an einen sicheren Ort.
• Nicht vergessen den Akku abzuklemmen, wenn dieser nicht in Gebrauch ist. Zum Lagern den Akku 
 zu ca. 3/4 laden
• Den Akku niemals in der Nähe von Hitzequellen lagern.
• Nach dem Einsatz ist der Akku warm. Nicht sofort wieder verwenden, oder laden, bis dieser vollstän- 
 dig ausgekühlt ist.
• Sollten Sie Fragen zur sicheren Verwendung des Akkus haben, kontaktieren Sie bitte Ihren Händler.

Rot  Schwarz Schwarz   Schwarze
        Linie

        
Steckerausrichtung

Ladeanzeige

Gegebenenfalls die Anleitung eines abweichenden Ladegerätes beachten.



Sender Anleitung

FEHLERLISTE

Schalten Sie beides, das Auto und 
den Sender ein.

Batterien entfernen und wieder installieren. 
Dabei auf die richtige Polarität achten.

Sender Batterien austauschen und 
Fahrakku laden.

Bringen Sie Ihr Auto an einen anderen Ort.

Sender Batterien austauschen und 
Fahrakku laden.

Problem Mögliche Ursache Lösung

Der Sender oder Empfänger ist 
ausgeschaltet.

Batterien sind im Sender nicht 
korrekt eingelegt.

Batterien sind leer.

Nähe von starken Störungen.

Batterien sind leer.

Das Auto funktioniert 
überhaupt nicht.

Auto reagiert auf 
keine Befehle, und die 
Betriebsreichweite ist 
zu kurz.

Wenn Sie Probleme mit Ihrem Auto haben, verwenden Sie zur Hilfe die unten aufgeführte 
Fehlerhilfeliste:

Es ist wichtig, dass zu jeder Zeit das Signal zum Auto vorhanden ist. Denken Sie daran, immer zuerst den 
Sender einzuschalten, bevor Sie das Auto einschalten, und immer zuerst das Auto ausschalten, bevor Sie 
den Sender ausschalten. Auf diese Weise wird immer ein Steuersignal an das Auto abgegeben.

Lenkrad

Kontrolllicht

EIN/AUS Schalter

Lenktrimmung

Gas Trimmung

Gas/Bremsen 
Hebel



Bedienungsanleitung

Hinweis: Achten Sie immer darauf, dass der 
Sender eingeschaltet ist, bevor das Auto einge-
schaltet ist. Vor dem Einsatz schalten Sie zuerst 
den Sender ein, und nach dem Einsatz schalten 
Sie diesen zuletzt aus.

Die Lenkung wird über das Lenkrad gesteuert. 
Drehen Sie dieses gegen den Uhrzeigersinn 
dreht es sich nach links, und im Uhrzeigersinn 
nach rechts wenn Sie vorwärts fahren. Beim 
Rückwärts fahren dreht sich die Funktion um.

Der Gashebel steuert die Leistung an den Rä-
dern. Zum Beschleunigen ziehen Sie den Hebel 
zurück. Lassen Sie diesen los geht das Auto in 
den Leerlauf und rollt weiter. Drücken Sie den 
Hebel nach vorne bremst es. Im Stillstand drü-
cken Sie den Hebel nach vorne, um rückwärts zu 
fahren.

Die Abbildungen auf der rechten Seite sind ein 
nützlicher Leitfaden, um zu sehen, wie die einzel-
nen Steuerfunktionen funktionieren.

Dieses Produkt ist für den Einsatz auf glatten 
Oberflächen wie z.B. Asphalt, Teppichböden, 
oder Beton geeignet. Nicht auf rauen Oberflä-
chen wie Kies, Gras oder ähnlichem benutzen, 
da dies zu viel Reibung verursacht, und dadurch 
der Motor überhitzen kann.

Fahren Sie das Auto nicht solange bis der Akku 
vollständig entladen ist. Dies verlängert die Le-
bensdauer des Akkus. Wird das Auto langsamer, 
halten Sie an und laden den Akku. Fängt die LED 
Batterieanzeige am Sender zu blinken an, erset-
zen Sie sofort die Batterien, oder die Reichweite 
verringert sich.

Nach jedem Einsatz schalten Sie immer zuerst 
das Auto aus und dann den Sender. Dies verhin-
dert, dass die Batterien weiter belastet werden. 
Nach jedem Fahren laden Sie zur Lagerung den 
Akku. Lagern Sie einen nicht geladenen Akku, 
führt dies zu Schäden am Akku



Z-GE959-54/57 Z-GE959-65 P-GE303V2

Z-GE303-03 Z-GE303-04 Z-GE303-07 Z-GE303-08

Z-GE303-09/10 Z-GE303-11 Z-GE303-13 Z-GE303-14

Z-GE303-15 Z-GE303-16 Z-GE303-17/18 Z-GE303-19 Z-GE303-22

Z-GE303-23/24 Z-GE303-25 Z-GE303-26

O-GE303-27

P-GE303-34 Z-GE303-35O-GE303-36

Z-GE303-01/02

Z-GE939-49 Z-GE959-14

Z-GE303-06

Z-GE303-05/12

Z-GE303-20/21

Z-GE303-28/29 Z-GE303-30/31/32

Z-GE303-33/44/82 Z-GE929-73/43/07

M4 Sicherungsmutter 2.4 GHz Sender Vorder- & HinterreifenSelbstschneidende Schrauben (2 Packungen)

Querlenker und Aufnahmen Batterie Abdeckung StoßdämpferKarosserie Chassis

Aufnahme für
Querlenker

Gehäuse für
Getriebe

Getriebezahnräder DifferentialVorderer Rammer und hinterer Stütze

Einsteller mit Kugelpfannen 
lang & kurz

Sechskantmitnehmer 
und Stifte

MitnehmerwellenVorderer Montage-
rahmen für Buggy

Servo

Radachsen & Antriebsknochen Wellen für Kraft-
übertragung

AchsschenkelwellenVordere & hintere Platte für Achsschenkel

Selbstschneidende Schrauben (3 Packungen)390er Bürstenmotor Schrauben Sets

Schrauben Set (3 Packungen)Lager Set (3 Packungen)

M2,5 x 15mm 
Schrauben

Empfänger Einheit WellenkupplungenR- Klipp Set Lithium Akku

Rough Racer Buggy Ersatzteilliste



Z-GE303-05/12

Z-GE959-65 P-GE303V2 Z-GE313-01 Z-GE313-02

Z-GE313-03/04

Z-GE303-04

Z-GE303-07 Z-GE303-08

Z-GE959-54/57

Z-GE303-06Z-GE313-05/06 Z-GE303-11 Z-GE303-13

Z-GE303-14 Z-GE303-15 Z-GE303-16 Z-GE303-17/18 Z-GE303-19

Z-GE303-20/21 Z-GE303-22 Z-GE303-23/24 Z-GE303-25

Z-GE303-26 P-GE303-27 Z-GE303-28/29

P-GE303-34

Z-GE303-35 O-GE303-36

Z-GE929-73/43/07 Z-GE939-49 Z-GE959-14

Z-GE303-30/31/32 Z-GE303-33/44/82

Rough Racer Short Course Ersatzteilliste

M4 Sicherungsmutter

Obere & untere Querlenker und Aufnahmen

Servo

Mitnehmerwellen

Schrauben Sets

Selbstschneidende Schrauben (2 Packungen)

Vorderer & hinterer Rammer

Chassis

Differential

Vordere & hintere Platte f. Achsschenkel

Achsschenkelwellen

Selbstschneidende Schrauben (3 Packungen)

2.4GHz Empfänger

Vordere & hintere Karosserieaufnahme

Vorderer 
Montagerahmen

390er Bürsten Motor

Schrauben Set (3 Packungen)

2.4GHz Sender

Gehäuse für
Getriebe

Einsteller m. Kugelpfannen 
lang & kurz

Radachsen & Antriebsknochen

Lager Set (3 Packungen)

Reifen Set

Batterieabdeckung

Aufnahme für 
Querlenker

Abtriebe Differential 

R- Klipp Set

Karosserie

Stoßdämpfer

Getriebezahnräder

Sechskantmitnehmer 
und Stifte

Wellen für 
Kraftübertragung

Lithium Akku

M2,5 x 15mm 
Schrauben



Z-GE303-04 Z-GE303-06 Z-GE303-07 Z-GE303-08

Z-GE323-01 Z-GE323-02 Z-GE303-11 Z-GE303-12 Z-GE303-13 Z-GE303-14

Z-GE303-15 Z-GE303-16 Z-GE303-19 Z-GE303-22

Z-GE303-25 Z-GE303-50

O-GE323-03

P-GE303-34 Z-GE303-35 O-GE303-36

Z-GE939-49 Z-GE959-14

Z-GE959-65 P-GE303V2 Z-GE313-03/04Z-GE959-54/57

Z-GE303-20/21 Z-GE303-23/24

Z-GE303-28/29

Z-GE929-73/43/07

Z-GE303-30/31/32

Z-GE303-33/44/82

Z-GE313-06 Z-GE323-04

Z-GE323-05/06

Rough Racer Monster Ersatzteilliste

M4 Sicherungsmutter

Obere & untere 
Querlenker

Aufnahme für 
Querlenker

Einsteller m. Kugelpfannen

Radachsen & Antriebsknochen

2.4GHz Sender

Gehäuse für
Getriebe

Lenkungsträger

Selbstschneidende Schrauben (3 Packungen)

2.4GHz Empfänger

R- Klipp Set

Vorderer & hinterer Rammer

Batterieabdeckung

Getriebezahnräder

Sechskantmitnehmer 
und Stift

Wellen für 
Kraftübertragung

Wellenkupplungen

M2,5 x 15mm 
Schrauben

Vordere Stoßdämpfer

Differential

Mitnehmerwellen

Achsschenkelwellen 
vorne

Lithium Akku

Chassis

Karosserie

Servo

Schrauben Sets

Selbstschneidende Schrauben (2 Packungen)

Hintere Karosserie-
aufnahme

Reifen Set

Vorderer
Montagerahmen

Vordere & hintere Platte f. Achsschenkel

390er Bürsten Motor

Lager Set (3 Packungen)

Schrauben Set (3 Packungen)



Z-GERC0021 Z-GERC0022 Z-GERC0023 Z-GERC0024

Z-GERC0040 Z-GERC0041 Z-GERC0042 Z-GERC0043

Z-GERC0030Z-GERC0025 Z-GERC0026 Z-GERC0031

Z-GERC0032 Z-GERC0033 Z-GERC0034 Z-GERC0035

Z-GERC0039Z-GERC0036 Z-GERC0037 Z-GERC0038

Z-GERC0059

Z-GERC0065 Z-GERC0066 Z-GERC0067 Z-GERC0068

Z-GERC0069 Z-GERC0070 Z-GERC0071 Z-GERC0072

Z-GERC0073 Z-GERC0074 Z-GERC0075 Z-GERC0076

Z-GERC0077 Z-GERC0078

Z-GERC0001 Z-GERC0002 Z-GERC0003 Z-GERC0004

Z-GERC0005 Z-GERC0006 Z-GERC0007 Z-GERC0008

Z-GERC0009 Z-GERC0010 Z-GERC0011 Z-GERC0012

Z-GERC0013 Z-GERC0014 Z-GERC0015 Z-GERC0016

Z-GERC0017 Z-GERC0018 Z-GERC0019 Z-GERC0020

Z-GERC0044 Z-GERC0045 Z-GERC0046 Z-GERC0047

Z-GERC0048 Z-GERC0049 Z-GERC0050 Z-GERC0051

Z-GERC0052 Z-GERC0053 Z-GERC0054 Z-GERC0055

Z-GERC0056 Z-GERC0057 Z-GERC0058 Z-GERC0079 Z-GERC0080

Across Rock Crawler Ersatzteilliste

Hinteres 
Achsgehäuse Pt1

Linke/rechte 
Aufnahme C

Lenkungsmittelstück

Kegelräder 
Differential

Lenkgestänge

Radnabe

Überrollkäfig links

Scheinwerfer

Reifen links

Chassis

Vordere Radaufnah-
men links/rechts

Schmutzabdeckung

Differential
Planetenzahnräder

Stoßdämpfer hinten

Sechskantmitnehmer

Schaumstoffringe

Rammer

Empfänger

Hinteres 
Achsgehäuse Pt2

Gehäuse f. Getriebe

Tellerrad Differential

Untersetzungs-
zahnrad

Lenkgestänge

Abdeckung Radnabe

Überrollkäfig rechts

Überrollkäfig Mitt

Reifen rechts

Linke/rechte
Querlenker

Bodenplatte

Kegelrad 12 Zähne

Vordere Stoßdämpfer

Oberer Lenker A

Radnabe Platte

Überrollkäfig in A

Fahrerhelm

Karosserie

Oberer Lenker B

Hintere Antriebswelle

Servoträger

Karosserie- 
halterung B

Differential Gehäuse

Motorhalter

M2 x 4mm 
Schrauben

Differential Welle

Kugelkopf A

Gestänge
Hinterachse

Rammer

Servolenkhebel

hintere Querlenker 
links/rechts 

Hintere Achsen-
verbindung

Hintere Achsen-
verbindung

Montierte Reifen 
links

Kugelkopf Schrauben 
4.8 x 11.5mm

Achswelle 

Hintere Querlenker

Akkufach

Klappe

Abstandshalter
links/rechts

Hintere Schwingarm 
Halter links/rechts

Stoßdämpfer
Einstellringe

Montierte Reifen 
rechts

Kugelkopf C

Universal Buchse

Hintere
Antriebsmanschette

Sicherungshalter 
Akku 

Karosserie- 
halterung A

Positionshalter 
Hebel links/rechts

Drehgelenk links/
rechts

Federbeinhalter

Fixierungsstifte

Kugelkopf B

Antriebswellen



Z-GERC00113 Z-GERC00114 Z-GERC00115 Z-GERC00116

Z-GERC00109 Z-GERC00110 Z-GERC00111 Z-GERC00112

Z-GERC00085 Z-GERC00086 Z-GERC00087 Z-GERC00088

Z-GERC00089 Z-GERC00090 Z-GERC00091 Z-GERC00092

Z-GERC00093 Z-GERC00094 Z-GERC00095 Z-GERC00096

Z-GERC00097 Z-GERC00098 Z-GERC00099 Z-GERC00100

Z-GERC00105 Z-GERC00106 Z-GERC00107 Z-GERC00108

Z-GERC00117 Z-GERC00118 Z-GERC00119 P-GERC00120

Z-GERC00122 O-GERC00123 O-GERC00124

Z-GERC00060 Z-GERC00062 Z-GERC00063 Z-GERC00064 Z-GERC00081 Z-GERC00082 Z-GERC00083 Z-GERC00084

Z-GERC00101 Z-GERC00102 Z-GERC00103 Z-GERC00104 O-GERC00121

Z-GERC00125 Z-GERC00129P-GERC00126 Z-GERC00127 Z-GERC00128

Interieur

Welle Hinterachse

Lenkungsdämpfer 
Feder

Lager 8 x 12 x 3.5mm

Linsenkopfschrauben
M3 x 10mm

Linsenkopfschraube
M2.5 x 8mm

Domschrauben 
M2.5 x 8mm

Karosseriesplinte

Gimbal

Antriebswelle vorne

Lager 7 x 11 x 3mm

Madenschrauben
M3 x 2.5mm

Linsenkopfschraube
M2.5 x 10mm

Sender

Aufnahme Achs-
schenkel hinten

Wellen f. Hinterachse

Vorderes Differential

Lager 5 x 11 x 4mm

Linsenkopfschrauben
M3 x 14mm

Linsenkopfschraube
M2.5 x 12mm

Tellerfeder

Aufnahme Achs-
schenkel vorne

Motorzahnrad

Lager 5 x 9 x 3mm

M2.5 x 40mm 
Schraube

Domschrauben 
M2 x 8mm

Linsenkopfschraube
M2.5 x 14mm

Madenschraube 
M4 x 4mm

Abtriebe

Linsenkopfschraube
M2.5 x 16mm

Linsenkopfschraube
M2 x 8mm 

Flachkopfschraube 
M2.5 x 6mm

Flachkopfschraube
M3 x 8mm

540er Motor

Domschrauben 
M2.3 x 8mm

Antriebswelle

Linsenkopfschraube
M2.5 x 20mm

Linsenkopfschraube
M2 x 10mm

Flachkopfschraube 
M2.5 x 8mm

Sicherungsmutter
M2.5

Scheinwerfer

Mitnehmer Antriebs-
welle

Linsenkopfschraube
M4 x 12mm

Linsenkopfschraube
M2 x 12mm

Flachkopfschraube 
M2.5 x 10mm

Sicherungsmutter
M4

Akku

Hauptzahnradwelle

Linsenkopfschraube
M3 x 7mm

Linsenkopfschraube
M2 x 20mm

Flachkopfschraube 
M2 x 8mm

25g Servo

Akku Ladegerät

Across Rock Crawler Ersatzteilliste
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ZULASSUNGSBESTIMMUNGEN

Die Richtlinie RE (Radio Equipment directive) ist die neue 
europäische Direktive für Funkanlagen und Telekommunikati-
onsendeinrichtungen und die gegenseitige Anerkennung ihrer 
Konformität.
Mit der RE-Richtlinie ist unter anderem das Inver kehrbringen, 
sowie die Inbetriebnahme von Funkanlagen in der Europä-
ischen Gemeinschaft festgelegt.
Eine wesentliche Änderung ist die Abschaffung der Zulas-
sung. Der Hersteller bzw. Importeur muss vor dem Inver-
kehrbringen der Funkanlagen diese einem Konformitäts-
bewertungs verfahren unterziehen.

Als Zeichen, dass die Geräte den gültigen Europäischen Nor-
men entsprechen, wird das CE-Zeichen angebracht. Diese 
Kennzeichnung ist für alle Länder in der Europäischen Union 
gleich. Weitere Länder wie Schweiz, Norwegen, Estland und 
Schweden haben diese Richtlinie ebenfalls übernommen. In 
all diesen Ländern ist Ihre Fernsteueranlage notifiziert (d.h. 
zugelassen) und kann dort sowohl verkauft als auch in Betrieb 
genommen werden.
Dieses Produkt kann in allen EU-Landern betrieben werden.
Wir weisen darauf hin, dass die Verantwortung für eine 
den Richtlinien entsprechende Funkanlage bei Ihnen, dem 
Anwender liegt.

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

Hiermit erklärt die Ripmax Ltd., dass sich dieses Gerät in 
Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen 
und anderen relevanten Vorschriften der entsprechenden CE 
Richtlinien befindet.

Die Original-Konformitätserklärung finden Sie im Internet unter 
www.ripmax.com, bei der jeweiligen Gerätebeschreibung 
durch Aufruf des Links „Konformitätserklärung“.

ENTSORGUNG:

Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und 
elektronische Geräte am Ende ihrer Nutzungsdauer 
vom Hausmüll getrennt, entsorgt werden müssen. 
Entsorgen Sie das Gerät bei Ihrer örtlichen, kom-
munalen Sammelstelle oder Recycling-Zentrum. 
Dies gilt für alle Länder der Europäischen Union 
sowie in anderen Europäischen Ländern mit sepa-
ratem Sammelsystem.

Altbatterien und Akkus dürfen nicht in den Hausmüll. Verbrau-
cher sind gesetzlich verpflichtet, diese zu einer geeigneten 
Sammelstelle zu bringen. Altbatterien und Akkus enthalten 
wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden. 
Die Zeichen unter den Mülltonnen stehen für:
Pb: Batterie enthält Blei  Cd: Batterie enthält Cadmium  Hg: 
Batterie enthält Quecksilber
Hinweis: (Gültig nur für Deutschland)
Am 1. Oktober 1998 trat eine neue Batterieverordnung in 
Kraft, welche die Rücknahme und Entsorgung gebrauchter 
Batterien regelt. Hierdurch besteht eine Rücknahme -, Ver-
wertungs - und Beseitigungspflicht für alle Batterien. Dieser 
werden wir gerecht, indem wir bei der RENE AG registriert 
sind, die eine flächendeckende Rücknahme und Entsorgung 
sicherstellt. Sie, verehrter Kunde, können Ihre Batterien, an 
folgenden Stellen, kostenlos zur Entsorgung abgeben.
• Kommunale Rücknahmestellen
• Bei Ihrem Fachhändler
• An jeder Verkaufsstelle für Batterien (unabhängig davon, wo 
die Batterie gekauft wurde).


